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EA Wichtige Sicherheitshinweise

Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit den EU-Vorschriften
verwendet werden.

Das Produkt muss an einem sicheren, trockenen Ort gelagert werden.
Verwenden Sie das Produkt so, wie es vorgesehen ist.
Das Produkt ist fiir den Einsatz in Innenrdumen bestimmt.

Lesen Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch, um das Gerat korrekt
zu installieren und zu verwenden.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, zu reparieren, zu manipu-
lieren oder zu verdndern.

Trennen Sie lhr Gerdt vom Stromnetz, bevor Sie es mit einem trockenen
Tuch reinigen.



Box Inhalt

Halterung fiir die

SIR600 Wandmontage
SIR600
3M-Klebeband USB-Kabel Benutzerhandbuch

Produktkonformitat

Dieses Produkt entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU. Der
vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden In-
ternetadresse verfiighar: www.saluslegal.com.



Einfiihrung

Willkommen beim Benutzerhandbuch fiir die SIR600 (Smart IR AC Remote Con-
troller) von Salus. Diese innovative Fernbedienung wurde entwickelt, um lhren
Wohnkomfort zu erhghen, indem Sie die Temperatur Ihrer Klimaanlage und
Heizung mit nur wenigen Klicks einstellen kénnen.

Ganz gleich, ob Sie eine kiihlere Umgebung im Sommer oder eine warmere
Atmosphdre im Winter suchen, die Smart IR AC Remote Controller bietet eine
nahtlose und effiziente Losung. Das Ziel ist ein komfortableres und bequemeres
Wohnerlebnis. Dieses Gerat vereint modernste Technologie mit benutzerfreun-
dlichen Funktionen und sorgt dafiir, dass Sie miihelos das perfekte Raumklima
genieBen kdnnen.

Dieses Handbuch fiihrt Sie durch eine sichere und einfache Installation des
Gerats. Es enthdlt auch Anweisungen zur Bedienung und zum Anschluss an die

App.



Hauptmerkmale und Vorteile

o Lokale WiFi-Konnektivitat mit dem Salus Smart Home Gateway.

o Abrufen des Infrarot-Codes wahrend der Inbetriebnahme durch
die mobile App mit Zugriff auf die AC-IR-Datenbank in der Remo-
tec-Cloud zur Abstimmung mit dem identifizierten AC-Modell.

o Unterstiitzt AC-Steuerungsfunktionen (abhangig vom AC-Modell)
mit Benutzeroberfliche auf der mobilen App, einschlieBlich Be-
triebsmodi, Heiz-/Kiihltemperatur-Sollwert, Ventilatordrehzahl und
Schwingung.

Produktspezifikation

Dieses fortschrittliche Steuergerat unterstiitzt Hunderte von AC-Marken mit
Infrarot-Fernbedienungen, was eine breite Kompatibilitdt und miihelose
Installation gewdhrleistet. Mit dem SIR600 kénnen Sie die Temperatur in
Ihrem Haus aus der Ferne einstellen und Heizung und Kiihlung fiir optimalen
Komfort synchronisieren. Nutzen Sie den Komfort und die Effizienz der mod-
ernen Smart-Home-Technologie mit dem SIR600 Smart IR AC Controller und
machen Sie Ihr Klimasystem intelligenter und benutzerfreundlicher.
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Gesamtabmessungen
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Tastenfunktionen
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LED Status & Farben

(Werksreset ® )

Standby-Modus (vor dem Pairing) (=]

Pairing (SIR600 zur App hinzufiigen) e

Pairing-Abschluss LED aus (LJEFE © @ ®
IR-Lernen o

\Sollwerttemperatur oder Modus &ndern | =)
© - LED-Dauerlicht
= - Blinkende LED-Leuchte

Einrichtung des Gerats

In diesem Kapitel lernen Sie, wie Sie lhren Smart IR AC-Fernbedienung
fiir optimale Leistung in Betrieb nehmen und positionieren. Eine ord-
nungsgemafe Einrichtung ist entscheidend, um sicherzustellen, dass
das Gerat effektiv mit Ihrer Klimaanlage kommuniziert und sich nahtlos
in lhre Wohnumgebung integriert. Befolgen Sie diese Anweisungen, um
[hr Gerdt schnell in Betrieb zu nehmen und alle intelligenten Funktionen
nutzen zu kdnnen.
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Sie bendtigen einen USB-Netzadapter fiir
die Stromversorgung.

Rufen Sie den IR-Code des
AC-Gerdts aus der Datenbank ab.

Das Gerdt wird in das Salus Smart
Home-System mit der Verbindung zum
Salus UG-Gateway iiber das lokale Wi-
Fi-Netzwerk hinzugefiigt.



Auswahl des richtigen Standorts

Bei der Installation [hrer Smart IR AC-Fernbedienung ist es wichtig, das Gerat

an einem Ort zu platzieren, der eine effektive Kommunikation mit Ihrer Kli-

maanlage gewahrleistet. Hier sind einige wichtige Uberlegungen:
Beginnen Sie damit, die Fernbedienung dort zu platzieren, wo sie eine
direkte Sichtlinie zu Ihrer Klimaanlage hat. Dies ist wichtig, da IR-Sig-
nale eine ungehinderte Sicht erfordern, um ordnungsgemag zu funk-
tionieren. Stellen Sie sicher, dass keine Hindernisse wie Mdbel oder
Wande die IR-Signale blockieren kénnen.
Auch die Entfernung ist ein wichtiger Faktor. Stellen Sie das Gerdt in
einem Abstand von bis zu 10 Metern von der AC-Einheit auf, um eine
optimale Leistung zu erzielen. Wenn das Gerdt zu weit entfernt ist,
kdnnen die IR-Signaleschwach und unzuverldssig werden.
Um Stdrungen zu vermeiden, halten Sie die Fernbedienung von
reflektierenden Oberflachen fern, die IR-Signale streuen kdnnen.
AuBerdem ist es am besten, sie von Quellen elektromagnetischer
Storungen wie Mikrowellen und Routern fernzuhalten, die die Leis-
tung des Gerdts beeintrachtigen konnten. Direktes Sonnenlicht kann
das Gerat ebenfalls beeintrachtigen, daher sollten Sie es von Fen-
stern fernhalten, wo es starkem Sonnenlicht ausgesetzt sein kdnnte.
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Montageverfahren

Entscheiden Sie, ob Sie die Smart IR AC-Fernbedienung an der Wand
Controller an einer Wand oder auf einer stabilen Unterlage anbringen
mdchten.

Wenn Sie sich fiir die Wandmontage entscheiden, verwenden Sie die
mitgelieferte Halterung, um das Gerat sicher zu befestigen.

Markieren Sie zundchst den Ort, an dem Sie das Gerdt anbringen mécht-
en. Gerdt installieren wollen. Bohren Sie dann an den markierten Stel-
len Locher und achten Sie darauf, dass sie dass sie die richtige GroRe fiir
die Schrauben und Diibel haben.

Fiihren Sie schlieBlich die Schrauben durch die Befestigungsldcher am
Gerdt ein und ziehen Sie sie in den Diibeln fest, bis das Gerat sicher sitzt.

Wenn Sie das Gerdt nicht an der Wand montieren mdochten, stellen Sie
es einfach auf eine flache, stabile Oberfliche, die eine freie Sichtlinie zu
Ihrem Klimagerat bietet.
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Einrichtung und Betrieb der App

Stellen Sie zundchst sicher, dass Sie die
SALUS Premium Lite App aus dem Goo-
gle Play oder App Store heruntergeladen
haben.

Sie miissen einige einfache Schritte befol-
gen, um ein Konto zu erstellen.

] Das Salus Smart Home
Gateway ist fiir die
Installation des SIR600.

Bitte aktualisieren Sie das
Gateway auf die neueste Soft-
wareversion, bevor Sie SIR600
installieren.
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Einrichten der IR-Fernbedienung iiber die App

Wahlen Sie den Befehl Menii
in der oberen rechten Ecke,
um das Menii zu 6ffnen.

In der Kategorie Gerdte
(Equipment) wahlen wir Alle
Gerate (All Equipment).




My Equipment

Ungrouped Equipment

Hier wihlen wir Neue
Gerate hinzufiigen
(Add new Equipment).

Um das SIR600 fiir den
Anschluss  vorzubereiten,
halten Sie die Taste ©

5 Sekunden lang
gedriickt.

*Die blaue LED blinkt



Welcome! Let's connect your
equipment

Before rylng 1o CONNECT your equipment.
please make sure they are ready to begin

1. Press the *-* button on the device
for 5 seconds”

2. Click the "Scan for Smart IR AC Controller”

button above. Your device will be faund
and appear on screen.

Wahlen Sie Scan fiir
Smart IR AC Control-
ler als Verbindungsmo-
dus Modus.

Let's connect your equipment

Kontect squipmsnt

Wenn der Scan erfol-
greich war, wird das
Infrarotgerat angezeigt
und wir miissen es
auswahlen.

Einrichten der IR-Fernbedienung Giber die App 19



Let's connect your equipment
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Einrichten der IR-Fernbedienung iiber die App

Nach der Auswahl
bestatigen wir durch
die  Auswahl von
Gerét verbinden.

Suchen und wahlen Sie
die Marke des AC-Gerats.



9 )
Let’s setup the infrared Codeset
in the device

Nach der Auswahl der AC-
Marke haben wir zwei Moglich-
keiten (siehe die folgenden
Seiten):

\

OPTIONA

Programmieren Sie das Gerdt, indem Sie die Befehle von Ihrer physischen
AC-Fernbedienung und testen Sie die Befehle, um sicherzustellen, dass sie kor-
rekt funktionieren.

Lo \
Ler's setup the Infrared Codeset
In the device

Wir wahlen die erste Option.

Einrichten der IR-Fernbedienung iber die App 21



Let's capture an infrared signal
from your AC remote

Motice
Great! We recevied the infrared signal.

Let's verify the IR codeset by few tests

o B

Die auf dem Bildschirm
angezeigten  Anweisungen
miissen  ordnungsgemal
befolgt werden.

Wenn das IR-Signal erkan-
nt wurde, wird die folgende
Meldung angezeigt.

Driicken Sie OK.



@ Let's do some tests to verify the
Infrared codeset

Two differer

Power
Mode
Temperature 24 24.c
Fan Speed AUTO  High
Swing ON ON

Are the commands warking progerly?  sus

Na

ERSTER CODESET
Priifen Sie, ob die Befehle wie gezeigt funktionieren. Wenn ja, wahlen Sie YES.

Einrichten der IR-Fernbedienung iber die App 23



@ Let's do some tests to verify the
Infrared codeset

5 of IR command can be sent ta the
by tha following buttons

ON OFF

Power

Mode COOL cCooL
Temperature 254 25
Fan Speed LOW High
Swing OFF OFF

Are the commands working propery? | ses

No

ZWEITER CODESET
Priifen Sie, ob die Befehle wie abgebildet funktionieren.
Wenn ja, wahlen Sie YES.

24 Einrichten der IR-Fernbedienung iiber die App



@ Ler's do some tests to verify the
Infrared codeset

Two different sets of | command can be sent 1o the
AC unit by the following buttons,

ON OFF

Power

Mode COOL COoOoL
Temperature 23°¢ 235¢
Fan Speed Low AUTO
Swing ON OFF

Please press the burton and observe
ch 5 o
[da not read the origina

Are the commands warking property? s

Nao

DRITTER CODESET
Priifen Sie, ob die Befehle wie abgebildet funktionieren.
Wenn ja, wahlen Sie YES.

Einrichten der IR-Fernbedienung iiber die App 25



- Wenn alles ordnungs-
gema funktioniert
hat, sollte die folgende

ke
It might take & few seconds to laading

Meldung erscheinen.
) @ @ *Die blaue LED von
= SIR leuchtet auf.

OPTION B
Programmieren Sie das Gerat, indem Sie Ihr AC-Modell oder das Modell der Fer-
nbedienung direkt aus der Liste auswahlen.

Wir wahlen die
zweite Option.




AL Mode!

What iz the model of your air conditioner

Daikin 1234567890

Daikin 154356436

Daikin 16536346

Daikin 1346343 Q
Daikin 5654766

Daikin 676476643

Daikin 5745768758957

Cancel
(. J

Wahlen Sie in der AC-Modellliste das Modell des AC-Gerats aus.



Remate Modet

Daikin 1234567890
Daikin 154356436
Daikin 16536346
Daijkin 1346343
Daikin 5654766
Daikin 676476643

Daikin 5745768758957

Cancel
\ J

Wahlen Sie dann in der Fernbedienungsliste das Modell
der AC-Fernbedienung aus. Nach der Auswahl driicken Sie Weiter.



ﬂ Bitte beachten Sie!

Wenn Sie den Vorschlag zur Code-
set-ID von unserem Kundenservice
fiir Ihre AC-Einheit erhalten haben,
konnen Sie diesen aus der in der
Liste Codeset angezeigten Tabelle
auswahlen. Wenn kein Vorschlag zur
Codeset-ID gemacht wurde, kann

w dieser Schritt ignoriert werden.

cC
S e

00 ®

Wenn alles ordnungsgemal

funktioniert hat, sollte die fol- *Die blaue LED leuchtet auf
gende Meldung erscheinen. '



Einrichtung des Verbindungsnetzwerks

Damit IR und Gateway kommunizieren konnen, muss das WiFi-Netzwerk
konfiguriert werden.

Bitte beachten Sie, dass die App nicht auf die Eigenschaften des Gerts
zugreifen kann, wenn sich das Mobiltelefon und das Gateway nicht im sel-
ben WiFi-Netzwerk befinden.

Nachdem Sie die vorherigen Schritte befolgt haben, ist die Auswahl des
WiFi-Netzwerks erforderlich.

Select WIFI Network

Wahlen Sie das gewiinschte
e e i Netzwerk aus der Liste aus.

'R
i




est-Link_Wifi

Pazzword
Lre &

b
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Le's conmect your equipment

Geben Sie das Passwort fiir
das ausgewdhlte Netzwerk ein
und wahlen Sie Provision.

Benennen Sie das neue
Gerdt und wahlen Sie Gerat
verbinden

(Connect Equipment).

Wahlen Sie zum Bestétigen
Fertigstellen (Finish).

Einrichten der IR-Fernbedienung iiber die App 31



My Equipment

Ungrouped Equipment

e Das Gerdt wurde hinzugefiigt
° H E und wird angezeigt.

Betrieb im Online-Modus iiber die App

In diesem Abschnitt erhalten Sie weitere Informationen zu allen Funktionen
und Einstellungen, die beim Betrieb des SIR600 durchgefiihrt werden kénnen.
Sobald das IR-Gerét iiber die Salus Premium Lite App verbunden ist, kdnnen
wir mit der Konfiguration und den Einstellungen fiir den Betrieb und die Funk-
tionalitdt beginnen.

Auf der Startseite der App wahlen wir
das IR AC Remote-Symbol aus.

Von dort aus kdnnen wir die Klimaan-
lage einschalten und die Funktionen
einstellen.




' Haftungsausschluss: Die Funktionen der App hangen
von den Funktionen und Optionen des AC-Gerits ab.



Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen

©0O®

Um Ihr Gerdt auf die Werkseinstellun-
gen zuriickzusetzen, miissen Sie die
Einschalttaste (© 5 Sekunden lang
gedriickt halten.

*Die griine LED-Anzeige leuchtet 5
Sekunden lang auf.



Technische Daten

Eingang
Konnektivitat

AC-Modi
Schwenken

Ventilator-Geschwindigkeit
Lagertemperatur
Betriebstemperatur

Abmessungen (Hx B xT)

5Vdc 1A iiber USB-C
WiFi 2.4GHz

Auto, Kiihlen, Trocknen, Liifter und Heizen
(je nach AC-Modell)

Unterstiitzt nur vertikales Schwenken und bis
zu 7 Positionen

Autound 1-7
(abhdngig vom AC-Modell)

-10°Cto 50°C, <90% RH

-0°C bis 40°C, 5-90% RH,
nicht kondensierend

68mm x 68mm x 27mm
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